EC [deknapauusTta 3a CbOTBEeTCTBME

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, CALL, neknapvpa, 4e crnegHuTe enemeHTH:

Homep Ha mopgena

CepueH Homep

OnucaHue Ha NpoAyKTa

OnucaHue Ha chakTtypaTa

07390TC

316000001m
cnensaly,

Workman HDX-Auto
MHOrOYHKLMOHAMHO NPEBO3HO
cpeacTeo

WORKMAN HDX
AUTOMATIC-INTL

CwoTBercTBa(T) Ha crnegHUTe AMPEKTUBU:

2006/42/EO (besonacHocT Ha mawmHuTte), 2004/108/EO (EnektpomarHmTHa CbBMeCTUMOCT, B cuna go 20 anpun 2016 r.),
2014/30/EC (EnekTpomarHutHa cbBMeCTUMOCT, B cuna ot 20 anpun 2016 r.)

B ponbnHeHune cnegHuTe I'Ipl/lHaﬂl’le)KHOCTVI/I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIH Ca B CbOTBETCTBME C NMOCOYEHUTE NOo-A0ny ANPEKTUBU NPU
MHCTanMpaHe CbrnacHoO MHCTPYKUMUTE 3a MmogennTe, V|36poeH|/| no-gony:

Mogen |OnucaHune OupekTnBa Mogen |OnucaHue OuvpekTnea
07301 |Ususano nnocka kapocepus 2006/42/EO 44701 |Propass 200 2006/42/E0O,
07321 |2/3 nnocka kapocepusi 2006/42/EO 2004/108/EO
07339 |KabwuHa 2006/42/E0Q, unn 2014/30/EC*
2004/108/EO 07372 |Koaupka HD Workman 2006/42/EQ
mnn 2014/30/EC* 115-7825 | KomnnekT 3a knakcoH 2006/42/E0O,
07341 |1/3 nnocka kapocepus 2006/42/EO 2004/108/EO
07347 |1/3 BepTukaneH nogeMHumK 2006/42/E0, unn 2014/30/EC*
2004/108/EO 117-4825 |KomnnekT 3a curHanusaumna [2006/42/E0O,
unn 2014/30/EC* Ha 3awmTHaTa cuctema cpeluy (2004/108/EO
07349 |[L/C komnnekT Ha HarpeBaTens | 2006/42/EO, npeobpubuiare (ROSP) nnmn 2014/30/EC*
2004/108/EO 117-4827 |KomnnekTt pabotHu ceetnnHn  |2006/42/EQ,
unn 2014/30/EC* 2004/108/EO
07378 |YetupunontocHa 3KCI 2006/42/EO unun 2014/30/EC*
07391 |Komnnekt HDX Auto 4WD 2006/42/E0O, 117-4828 | AucTtaHumonHa xuapasnuuda  (2006/42/EO
2004/108/EO nnargopma
mnn 2014/30/EC* 117-4836 |Komnnekt curHanusaumsa 3a  [2006/42/EO,
07395 |KomnnekT 3a BUCOK NOTOK 2006/42/E0Q, pemapke 2004/108/EO
2004/108/EO unn 2014/30/EC*
unn 2014/30/EC* 120-5030 | Komnnekt namnu 2006/42/E0,
07420 |KomnnekT 3a nocT 3a 2006/42/EO 2004/108/EO
Jpocernosara krnana unun 2014/30/EC*
41240 |KomnnekT Multi Pro Workman |2006/42/EO, 120-5045 | CBeTrniMHEeH KOMMNIEKT 3a 2006/42/EO,
2004/108/EO CrMpayk1 1 Mmurayu 2004/108/EO
unun 2014/30/EC* unun 2014/30/EC*
41256 |PasnpbckBay Vicon 2006/42/EO 125-0123 |[KomnnekT cnupadka 3a 2006/42/E0,
44225 |Topdresser 1800 2006/42/EOQ pemapke 2004/108/EO
44538 |ProForce 2006/42/EO, vunn 2014/30/EC*
2004/108/EO 127-8729 |KomnnekT Ha pesepBHaTa 2006/42/E0O,
unu 2014/30/EC* anapma 2004/108/EO
unun 2014/30/EC*

* 2004/108/EO (EnektpomarHuTHa cbBMecTMMOCT, B cuna Ao 20 anpun 2016 r.), 2014/30/EC (EnektpomarHuTHa
cbBMecTMMOCT, B cuna ot 20 anpun 2016 r.)

[eknapauusita ce n3gasa M3LAMNO HA OTTOBOPHOCTTA Ha MPOM3BOAMUTENS.

MpeameTbT Ha geknapauusiTa OTroBaps Ha M3NCKBaHWATa Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOLATENCTBO 3@ XapMOHM3aums Ha
EBponerickus cbios.

CepTtudumumpaHo:

(‘ \_~ . I ] ’/ )¢
[ uch( /( “//\/[*

David Klis

CrapLun TEXHNYECKN MEHNAXBP
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
December 31, 2015

OpwvrunHanHu ykasanus (BI)

TexHnyecko nuue 3a Bpb3ka 3a EC:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tel. +32 16 386 659
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BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






